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(KJV) The wild beasts of the desert shall also meet with the wild beasts of the

island, and the satyr shall cry to his fellow; the screech owl also shall rest

there, and find for herself a place of rest.
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(JPS) And the wild-cats shall meet with the jackals, and the satyr shall cry to
his fellow; yea, the night-monster shall repose there, and shall find her a place

of rest.
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YR ,07R-n8 7% o 7> 14 And the wild-cats shall meet with the jackals, and

TYOT oW-TR R -2y the satyr shall cry to his fellow; yea, the night-

i A% axem 0% monster shall repose there, and shall find her a place



of rest.

Ole Al 2oy g lUid iy Jall) a9 g dsala oy (5 ll o lall g lidl) pa (B 4y yul) Jakadl g

4al
bl Gilal) 3 Gt sl ela Al iy () Sayg
A dalsl)
A g sl paill 4 5alady) daa 1) (A aa 5 (o) da gy LAY (Jad A1) (2 o( Sl ) Joll
Eio i pugald B A
H3917
L)
I1"yh yth
lee-leeth’
From H3915; a night spectre: - screech owl.
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layil 1éyl lay‘lah

lah'-yil, lale, lah'-yel-aw
From the same as H3883; properly a twist (away of the light), that is, night;
figuratively adversity: - ([mid-]) night (season).
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The complete Word Study Dictinary

3917. nhliyliyt: A feminine noun referring to a night creature; a screech owl.
It refers to a creature of the night that will settle among the ruins of the nations
whom God judges (Isa. 34:14; NIv, night creatures; NASB, night monster; KJv,
screech owl).
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Dictionary of Biblical Language

4327 n%(livlit): n.fem.; = Str 3917; TWOT 1112—1. LN 4.1-4.37 (NIV, NKJV,
NASB, KJV, NEB, REB) night creature, i.e., any of several nocturnal natural animals
that roams at night, like an owl,, or nightjar bird (Isa 34:14+), note: for another
interp, see next; 2. LN 12.1-12.42 (NRsSV, RSV, ASV, NAB, NJB, Tanakh) Lilith, the
Night Hag, i.e., a supernatural female demon, night creature considered a monster

(Isa 34:14+), note: in context, the goat ,
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Enhanced Brown Driver Briggs Hebrew and English Lexicon

+ S¥ TWOTH2 GK*™? n f. Lilith (Milton Che nighthag),Owl, name of a
female night-demon haunting desolate Edom; prob. borrowed from Bab., Is 34:14
(NH id.; Assyrian lilitu, DI"B*"": Syriac ~xu\\(lelito) PS***; on the development
of legneds of Lilith in later Judaism, v. Bux - Tmud- V- Chedd 1ot Grijnhaym?Me x-
1877.20%__connexion with 79°perhaps only apparent, a popular etymology).
i
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The Hebro and Aramic Lexicon

n"9: MHeb.% ? *55Donner-R. Inschriften 2:46; JArm., Montgomery Inc. Texts 75ff;
Rossell 137b also with x13°7°%°%as well as &nap1 n°>°%; Syr. lelita, Mnd. (Drower-
M. Dictionary 236D, also pl. liliata), in incantations MAOG 4:110ff; Akk. < /ili,
lilitu and ardat lilt, group of three storm demons, < Sum. lil (Zimmern 69; AHw.
553b; Haussig Wb. 1:48, 275); derived in folk-etymology from %°%: Lilit, (fem.)



demon connected with sexual relationships (incubus-succubus, RLA 2:110f, —
Pin: 27 in the “Burney-Relief” AfO 11:3501f, 554ff; 12:128ff, 269ff; Syria 29:85ff;
Albright BASOR 67:16ff; Bohl JoEOL 2:725f; :: Vaccari Osiris 5:469ff; female
apparition in the night, screech-owl; Driver PEQ 91:55ff; nightjar (the goat-sucker
bird); see further — Rudolph Mandéer 1:210"; Enz. Judt. 10:972f: Is 3414 (1QIs*
pl. n1°%°9), c¢j. Jb 1815 for $%->22an(Beer; Holscher; Fohrer). t
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Isa 34:14 The wild beasts of the desert shall also ™ meet with the wild beasts of
the isle, and the satyr shall cry to his fellow; the screech owl also shall rest there,

and find for herself a place of rest.

Aagall S5l 3iLh smadall Lyl g

The wild beasts of the island - Margin, ‘Tjim.” Hebrew, 08 i yym

(see the note at [sa 13:22). Probably the term denotes the jackal. Gesenius
supposes it is so called from its howl, or nocturnal cry - from an Arabia

word signifying to howl.
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Isa 34:14

(ESV) And wild animals shall meet with hyenas; the wild goat shall cry to his

fellow; indeed, there the night bird settles and finds for herself a resting place.

(Geneva) There shall meete also Ziim and lim, and the Satyre shall cry to his
fellow, and the shricheowle shall rest there, and shall finde for her selfe a

quiet dwelling.

(GW) Hyenas will meet with jackals. Male goats will call to their mates.

Screech owls will rest there and find a resting place for themselves.

(KJV) The wild beasts of the desert shall also meet with the wild beasts of the
island, and the satyr shall cry to his fellow; the screech owl also shall rest

there, and find for herself a place of rest.

(KJV-1611) The wilde beasts of the desert shall also meete with the wilde
beasts of the Iland and the satyre shall cry to his felow, the shrichowle also

shall rest there, & finde for her selfe a place of rest.

(KJVA) The wild beasts of the desert shall also meet with the wild beasts of
the island, and the satyr shall cry to his fellow; the screech owl also shall rest

there, and find for herself a place of rest.



(LITV) The desert creatures shall also meet with the howlers; and the shaggy
goat shall cry to his fellow. The screech owl shall also settle there, and find a

place of rest for herself.

(MKJV) The wild beasts of the desert shall also meet with the howling beasts;
and the shaggy goat shall cry to his fellow. The screech owl also shall rest

there, and find for herself a place of rest.

(Webster) The wild beasts of the desert shall also meet with the wild beasts of
the isle, and the satyr shall cry to his fellow; the screech-owl also shall rest

there, and find for herself a place of rest.

(YLT) And met have Ziim with Aiim, And the goat for its companion calleth,
Only there rested hath the night-owl, And hath found for herself a place of

rest.
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(ASV) And the wild beasts of the desert shall meet with the wolves, and the
wild goat shall cry to his fellow; yea, the night-monster shall settle there, and

shall find her a place of rest.

(BBE) And the beasts of the waste places will come together with the jackals,
and the evil spirits will be crying to one another, even the night-spirit will

come and make her resting-place there.



(CEV) Wildcats and hyenas will hunt together, demons will scream to

demons, and creatures of the night will live among the ruins.

(Darby) And there shall the beasts of the desert meet with the jackals, and the
wild goat shall cry to his fellow; the lilith also shall settle there, and find for

herself a place of rest.

(FDB) Les bétes du désert s'y rencontreront avec les chacals, et le bouc
sauvage y criera a son compagnon. La aussi la lilith se reposera et trouvera sa

tranquille habitation.

(FLS) Les animaux du désert y rencontreront les chiens sauvages, Et les
boucs s'y appelleront les uns les autres; La le spectre de la nuit aura sa

demeure, Et trouvera son lieu de repos;

(GEB) Und Woustentiere treffen mit wilden Hunden zusammen, und Bocke
begegnen einander; ja, dort rastet die Lilith und findet einen Ruheplatz ftr

sich.

(GNB) Wild animals will roam there, and demons will call to each other. The

night monster will come there looking for a place to rest.

(RV) And the wild beasts of the desert shall meet with the wolves, and the
satyr shall cry to his fellow; yea, the night-monster shall settle there, and shall
find her a place of rest.
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lee-leeth’

From H3915; a night spectre: - screech owl.

H3915

par i virkesr)

layil 1€yl lay[sup]e[/sup]lah

lah'-yil, lale, lah'-yel-aw

From the same as H3883; properly a twist (away of the light),
that is, night; figuratively adversity: - ([mid-]) night (season).
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(Brenton) And devils shall meet with satyrs, and they shall cry one to the
other: there shall satyrs rest, having found for themselves a place of rest.
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(FDB) Les bétes du désert s'y rencontreront avec les chacals, et le bouc
sauvage v criera a son compagnon. La aussi la lilith se reposera et trouvera
sa tranquille habitation.
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(Vulgate) et occurrent daemonia onocentauris et pilosus clamabit alter ad
alterum ibi cubavit lamia et invenit sibi requiem

o Aalinall lgiian Sig

34|114/And demons and monsters shall meet, |et occurrent daemonia
and the hairy ones shall cry out one to jonocentauris et pilosus clamabit
another, there hath the lamia lain alter ad alterum ibi cubavit lamia

down, and found rest for herself. et invenit sibi requiem
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Lamia, Lamiae
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http://bible.crosswalk.com/Lexicons/Hebrew/heb.cgi?search=3917 &version=k
[v&type=heb&submit=Find

1. "'Lilith™, name of a female goddess known as a night demon who haunts the

desolate places of Edom

a. might be a nocturnal animal that inhabits desolate places
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14 Desert creatures will meet with hyenas, and wild goats will bleat to each

other; there the night creatures will also repose and find for themselves places

of rest.
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http://www.biblestudytools.com/isaiah/34.html
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http://www.sacred-****s com/jud/t10/index.htm
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http://www.come-and-hear.com/shabbath/shabbath 151.html

R. Hanina said: One may not sleep in a house alone,[sup]14[/sup] and

whoever sleeps in a house alone is seized by Lilith.[sup]15[/sup]
The night demon. V.J.E. art. Lilith, [sup]15[/sup]

(Shab. 773: v1. ptl, 151b --- footnote ""The night demon."")
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V.J.E. art. Lilith .Jalll &ilasi(15)
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R. Simeon b. Eleazar said: A day-old infant, alive, need not be guarded from weasels or mice,
but Og, king of Bashan,* dead, needs guarding from weasels and mice, as it is said, and the fear
of you and the dread of you shall be upon every beast of the earth:*? as long as a man is alive, his
fear lies upon dumb creatures; once he dies his fear ceases. R. Papa said: We hold [as tradition]
that a lion does not attack two persons [together]. But we see that it does? — That is [explained]
as Rami b. Abba. For Rami b. Abba said: A beast has no power over man until it appears to it as
an animal, for it is said, Man that is in honour, and understandeth not, is like the beasts that

perish.2 R. Hanina said: One may not sleep in a house alone,** and whoever sleeps in a house
alone is seized by Lilith.=
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http://www.come-and-hear.com/shabbath/shabbath_151.html#151b_11
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8 ilia 8 gus Lilith et S35 3 cilla gladially
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http://books.google.com.eg/books?hl=en&g=40Q510&btnG=Search Books

The Dead Sea scrolls : forty years of researchts Lgia

Leiden ; New York : E.J. Brill ; Jerusalem : Magnes Press, Hebrew & <&l 4
University : Yad Izhak Ben-Zvi 1992

Hymns from Qumran 40510-40511¢) s cal 63-53 4ada b

All the Glory of &S G4Q5104da ghiall 4 jlady) das sill aa 5 guadl ailll a8t Jii) Sgea g
Crispin4i/3«Adam: Liturgical Anthropology in the Dead Sea Scrolls
http://books.google.com.eg/books?id=kfTHgsWb0ToC&printsec=frontcover&

dg=All the Glory of Adam: Liturgical Anthropology in the Dead

Sea&hl=en&sig=Kjwrj0j20ziDj T69DuP7-84FHSU

” (57135 M5 WMeen M pore SUoee T 4.
(.. 08N DA 020 O'RT0 B° 2D MM 530 *or% M N1 s,
(150D Y3 ennn 2235 oen % M3 M MmN 0wns oNp o' INBM 6.
[N 32 MIEN MMM DN 7
4. And [, a sage, declare the splendour of his glory in order to frighten and terr[ify]

5. all the spirits of the corrupting angels and the bastards spirits, demons, Lilith, owls
and [jackals]

6. and those who strike suddenly to lead astray the spirit of knowledge, to make their
hearts devastated. And you have been placed in the era of the rul[e of]

7. wickedness and in the periods of humiliation of the sons of lig[ht].
* See also Isa 13.21 and 34.14.


http://books.google.com.eg/books?hl=en&q=4Q510&btnG=Search%20Books
http://books.google.com.eg/books?id=kfTHgsWb0ToC&printsec=frontcover&dq=All%20the%20Glory%20of%20Adam:%20Liturgical%20Anthropology%20in%20the%20Dead%20Sea&hl=en&sig=Kjwrj0j2OziDjT69DuP7-84FHSU
http://books.google.com.eg/books?id=kfTHgsWb0ToC&printsec=frontcover&dq=All%20the%20Glory%20of%20Adam:%20Liturgical%20Anthropology%20in%20the%20Dead%20Sea&hl=en&sig=Kjwrj0j2OziDjT69DuP7-84FHSU
http://books.google.com.eg/books?id=kfTHgsWb0ToC&printsec=frontcover&dq=All%20the%20Glory%20of%20Adam:%20Liturgical%20Anthropology%20in%20the%20Dead%20Sea&hl=en&sig=Kjwrj0j2OziDjT69DuP7-84FHSU
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11011 (110QPs[suplal/sup] ) : 4ashil)
http://biblical-studies.ca/dss/introductions/110Ps-a.html

11QPs[sup]a[/sup] columns 27-28



http://biblical-studies.ca/dss/introductions/11QPs-a.html
http://i49.servimg.com/u/f49/11/69/67/86/814.jpg

The Dead Sea Scrolls Translated: Gus ¢e &5 4 ulai¥) da i) 5o AN 535 &) o
Florentino Garc&iacute:a :4dsThe Qumran ****s in English
http://books.google.com.eq/books?id=...|I=ar#PPA376,M1

11QApocryphal Psalms® (11Q11[11QPsAp”])

Frag. A :[...)and who weeps for him 2 [...] the cath 3[...] by YHWH 4[...] the
dragon 5 [...] the eafrth...]6[...] exorfcising ...} 7 [...] o [...] &[...]) this [...]
g [...] to the dev{ils...] 10 [...] and he will dwe]ll...]

Col.1  2[Of David. Concerning the words of the spell] in the name of [YHWH....]
3 1...] of Solomon, and he will invoke [the name of YHWH] 4 [to set him free
from every affliction of the splirits, of the devils, {Liliths,] 5 [owls and jackals.)
These are the devils, and the pri{nce of enmlity 6 [is Belial,] who [rules] over
the abyss [of dark]ness. 7 [...] to[...] and to mag{nify the] God of 8[wonders...
the sons of ] his people have completed the cure, ¢ (... those who] have relied
on your name. Invoke 1o [... guardian of ] Israel. Lean 17 [on YHWH, the God
of gods, he who made] the heavens :2 [and the earth and all that is in them,]
who separated [light] 7 [from darkness...] ... [...]

llall) J o8 af o gall JaSs g Eulid J ol Lial g
A1) o3 o dSall ) Sy LLal) et daa o A1 (s 1igh

James H. 4il3aiThe Bible and the Dead Sea Scrolls<lis ¢s i Lay) daa il » 33 4
Charlesworth :
http://books.google.com.eg/books?id=.. #PRA1-PA262,M1

2.2 Apocryphal Pabu 2: Agatnst Demons
(110apocrP [= 11011] 2, lines 2-5.3—formerly 1, fines 2-4.3)

43[0f David. Concerning the words of che spell) in the name of [YHWH
.. 1...] of Solomon. and he will invoke [the name of YHWH %o set him
free from every aflliction of the splirits, of che devils, [Liliths, Sowls and
jackals]. These are the devils, and the prifnce of enm]ity ®fis Belial], who
[rules] over the abyss [of dark]ness. 7[...] to [...] and to mag[nify the] God


http://books.google.com.eg/books?id=skIJ8NNbzJwC&pg=PA371&lpg=PA371&dq=4Qshir&source=web&ots=TEeIxPQvj9&sig=otmrYII6G6dc51bujFNIIJqlEpU&hl=ar#PPA376,M1
http://books.google.com.eg/books?id=TmVYVHrr3JcC&pg=RA1-PA258&dq=11Q11&hl=en&sig=veZ3bSm-RtvlKk4sUa00CNLfx10#PRA1-PA262,M1
http://i49.servimg.com/u/f49/11/69/67/86/914.jpg
http://i49.servimg.com/u/f49/11/69/67/86/1014.jpg
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Laild & daall g

N1V (New International Version)
NASB (New American Standard Bible)
KJV (King James Version)

'Baker, W. (2003, c2002). The complete word study dictionary : Old Testament
(550). Chattanooga, TN: AMG Publishers.

n. noun, or nouns
fem. feminine

Str Strong’s Lexicon

TWOT Theological Wordbook of the Old Testament
LN Louw-Nida Greek-English Lexicon

NIV New International Version

NKJV New King James Version

NASB New American Standard Bible

KJV King James Version

NEB New English Bible

REB Revised English Bible



+ | have cited every reference in regard to this lexeme discussed under this
definition.

interp interpreted

NRSV New Revised Standard Version
RsV Revised Standard Version

AsV American Standard Version (1901)
NAB New American Bible

NJB New Jerusalem Bible

Tanakh Tanakh, the Holy Scriptures

'Swanson, J. (1997). Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains :
Hebrew (Old Testament) (electronic ed.) (DBLH 4327, #2). Oak Harbor: Logos
Research Systems, Inc.

1 prefixed, or added, or both, indicates ‘All passages cited.’
S Strong’s Concordance
TWOT Theological Wordbook of the Old Testament.

GK Goodrick/Kohlenberger numbering system of the NIV Exhaustive
Condordance.

n. nomen, noun.

f. feminine, feminae.
Che T. K. Cheyne.

Bab. Babylonian.

NH New (Late) Hebrew.

DI Freidrich Delitzsch, Assyriches Handworterbuch;



PS R. Payne Smith, Thesaurus Syriacus.

V. vide, see.

Bux J. Buxtorf.

ZM6 7Zeitschrift d. deutsch. Morgenland. Gesellschaft.

"Brown, F., Driver, S. R., & Briggs, C. A. (2000). Enhanced Brown-Driver-
Briggs Hebrew and English Lexicon. Strong's, TWOT, and GK references
Copyright 2000 by Logos Research Systems, Inc. (electronic ed.) (539). Oak
Harbor, WA: Logos Research Systems.

JArm. Jewish Aramaic; JArm.? Jewish Aramaic of the Babylonian tradition;
JArm.? ~ Galilean tradition; JArm.' ~ Targumic tradition; — HAL
Introduction; Kutscher Fschr. Baumgartner 158ff

Syr. Syriac

Mnd. Mandaean

MAOG Mitteilungen der Altorientischen Gesellschaft, Leipzig
Akk. Akkadian; often followed by references to AHw. or CAD
< develops from

AHw. — von Soden AHw.

fem. feminine

RLA Reallexikon der Assyriologie, Berlin 1932—

— see further

AfO Archiv fur Orientférschung, Graz; also Berlin

BASOR Bulletin of the American Schools of Oriental Research
JbEOL Jaarbericht Ex Oriente Lux, Leiden; cf. EXOrLux.

;2 In contrast with



Osiris Osiris (periodical)

PEQ Palestine Exploration Quarterly
cJ. conjectural reading

+ every Biblical reference quoted

“Koehler, L., Baumgartner, W., Richardson, M., & Stamm, J. J. (1999, c1994-
1996). The Hebrew and Aramaic lexicon of the Old Testament. Volumes 1-4
combined in one electronic edition. (electronic ed.) (528). Leiden; New York:
E.J. Brill.



